05054/2020/0SM-32203

ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA

K POZEMNEJ KOMUNIKACII

uzavretd v zmysle § 50a Obc¢ianskeho zakonnika a § 4a ods. 4 zakona ¢. 135/1961 Zb.
0 pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov

Budici predavajuci:

Kosicky samospravny kraj
Statutarny organ:

sidlo:

bankové spojenie:

IBAN:

BIC:

ICO:

(dalej len ,,zmluva®)

Ing. Rastislav Trnka, predseda

Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
Statna pokladnica

SK52 8180 0000 0070 0018 6505
SPSRSKBA

35541 016

(d’alej len ako ,,budtci predavajici®)

Buduci kupujtci:

Obec Kosické OPlSany
sidlo:

Statutarny organ:
bankové spojenie:
IBAN:

ICO:

Kosické Ol'sany 118, 044 42
Slavomir Horvath, starosta
VSeobecna uverova banka, a.s.
SK69 0200 0000 0000 1982 7542
00 324 361

(d’alej len ako ,,buduci kupujuci®)

(budtci predavajuci a buduci kupujuci spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany* alebo samostatne

ako zmluvna strana)

l.
Uvodné ustanovenia

v

1. Buduci predavajuci je v zmysle § 3d ods. 2 zakona ¢. 135/1961 Zb. 0 pozemnych
komunikaciach (cestny zékon) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,cestny zakon®)
vlastnikom cesty &. 111/3324 a pozemku registra C KN parc . ¢. 1244/3 0 vymere 4970 m*
zastavand plocha a nadvorie, pod dotknutym usekom cesty zapisanom v liste vlastnictva
¢islo 2001 evidovanom Okresnym tradom KoSice — okolie, katastrdlnym odborom pre
katastralne uzemie VySny Ol¢var, obec KoSické Ol'sany, okres Kosice - okolie.

2. Sprava ciest Kosického

samospravneho kraja so sidlom Namestie Maratonu mieru 1,

042 66 Kosgice, ICO: 35555 777, ktora je prispevkovou organizaciou v zriad'ovatel'skej
posobnosti KoSického samospravneho kraja (d’alej len ako ,,Sprava ciest KSK*) je
v zmysle ust. § 3d ods. 5 pism. ¢) cestného zakona a zakona ¢. 446/2001 Z. z. 0 majetku
vys$sich tzemnych celkov Vv zneni neskorSich predpisov spravcom cesty uvedenej v bode

1. tohto ¢lanku.
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. Utelom zmluvy je upravit' podmienky budiiceho prevodu vlastnickeho prava k tiseku
cesty €. I11/3324 so zaciatkom v mieste povodnej stykovej krizovatky s cestou I/19 uzlovy
bod 3724A01800 v pdévodnom kumulativnom stani¢eni km 0,000 — 0,320 v celkovej dizke
320 m (dalej len ako ,dotknutd pozemnd komunikacia®“) z vlastnictva budiceho
predavajuceho do vlastnictva budiceho kupujuceho. Grafické znazornenie dotknutej
pozemnej komunikéacie tvori Prilohu ¢. 1 ¢ast” A zmluvy.

. Dévodom buduceho prevodu vlastnickeho prava k dotknutej pozemnej komunikacii
buducemu kupujucemu je, ze po vystavbe prelozky cesty I1I/3324 HraSovik spojka
vramci stavby ,,Dialnica Budimir — Bidovce™ je dotknutd pozemna komunikacia
pre buduceho predavajiiceho prebytocna a pre tcelné usporiadanie bude potrebné schvalit
zmeny V cestnej sieti. V ramci usporiadania cestnej siete bude z cestnej siete SR vyradeny
tisek cesty 111/3324 v celkovej dizke 425 m. Z toho prvy usek v dizke 105 m bol zruseny
a rekultivovany v ramci stavby D1 Budimir — Bidovce (grafické znazornenie je v Prilohe
&. 1 Gast’ B). Druhy usek cesty 111/3324 v dizke 320 m - dotknuta pozemna komunikacia
bude sluzit' ako pristupovd komunikacia k prilahlym polnohospodirskym a lesnym
pozemkom.

. KedZe usporiadanie cestnej siete vyzaduje zmenu vlastnickych vztahov k pozemnej
komunikacii v zmysle § 4a ods. 4 cestného zdkona zmluvné strany sa vzdjomne dohodli
na uzavreti tejto zmluvy.

1.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavdzok zmluvnych stran uzatvorit’ v lehote a za podmienok
ur¢enych zmluvou, zmluvu o prevode vlastnickeho prava k dotknutej pozemnej
komunikacii, predmetom ktorej bude prevod vlastnickeho prava k dotknutej pozemnej
komunikacii, ako aj zavdzok zmluvnych stran dotknutii pozemnt komunikaciu odovzdat’
a prevziat' bezodkladne po uzavreti zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pozemnej
komunikacii.

M.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavézuji uzatvorit' zmluvu o prevode vlastnickeho prava k pozemnej
komunikacii po splneni podmienky, ktorou je existencia pravoplatného rozhodnutia
Ministerstva dopravy a vystavby SR (d’alej len ,MDV SR*) podla § 3 ods. 3 pism. d)
cestného zakona, ktorym rozhodne o usporiadani cestnej siete, a na zaklade ktorého bude
dotknuta pozemna komunikacia vyradena z cestnej siete.

Zmluvné strany sa zavizuju uzatvorit' zmluvu o prevode vlastnickeho prava k pozemnej
komunikacii v lehote najneskdr do 90-tich dni po splneni podmienky uvedenej v ods. 1
tohto ¢lanku. Lehota na uzatvorenie zmluvy o prevode vlastnickeho prava
k dotknutej pozemnej komunikacii zacne plynut’ od pravoplatnosti rozhodnutia MDV SR.

K uzatvoreniu zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pozemnej komunikacii je budutci
predavajuci opravneny pisomne vyzvat budiceho kupujiceho po splneni podmienky
uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku tak, ze buducemu kupujucemu predlozi navrh zmluvy
0 prevode vlastnickeho prava k pozemnej komunikacii, ktory bude obsahovat’ podstatné
nalezitosti v zmysle ¢l. IV. zmluvy a buduci kupujuci je povinny takyto navrh akceptovat'.

Zmluvné strany sa dalej zavédzuju, ze bezodkladne po uzavreti zmluvy o prevode
vlastnickeho prava k pozemnej komunikacii pristipia k procesu odovzdania a prevzatia
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dotknutej pozemnej komunikacie, ktorého vysledkom bude Protokol o0 odovzdani
a prevzati dotknutej pozemnej komunikacie, a preto sa:

a) buduci predavajuci zavizuje, ze do okamihu podpisania tohto protokolu bude
vykonavat’ vSetky prava a povinnosti k dotknutej pozemnej komunikacii, ktoré
pre vlastnika pozemnej komunikéacie vyplyvaji z cestného zakona. Buduci
predavajuci splnomocnuje na spisanie a podpisanie protokolu Spravu ciest KSK.

b) budlci kupujici zavdzuje, Ze od okamihu podpisania tohto protokolu bude
vykonavat’ vSetky prava a povinnosti k dotknutej pozemnej komunikacii, ktoré
pre vlastnika cesty vyplyvaju z cestného zékona.

5. V pripade, ak buduci kupujici nesplni povinnosti a zavazky, ktoré st uvedené v tejto zmluve
alebo ktoré pre budiuceho kupujuceho ztejto zmluvy vyplyvaji, najmd zavdzok uzatvorit
v lehote a za podmienok uvedenych v tejto zmluve zmluvu o prevode vlastnickeho prava
k pozemnej komunikacii azavdzok protokolarne prevziat’ dotknuti pozemnu
komunikaciu, je povinny uhradit budiucemu predavajucemu vsetky Skody, ktoré
budiicemu predavajucemu V suvislosti s nesplnenim povinnosti buduceho kupujiuceho
vznikli alebo vzniknt, a to na zaklade pisomnej vyzvy budiceho predavajiceho a v lehote
v nej urCenej. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo budiceho predavajiceho
domahat’ sa voé¢i budiicemu kupujicemu uzavretia zmluvy o prevode vlastnickeho prava
k pozemnej komunikacii sudnou cestou.

6. Budtci kupujuci sa zavédzuje zachovat’ Gcelové urcenie dotknutej pozemnej komunikécie,
ktori nadobudne do svojho vlastnictva na zaklade zmluvy o0 prevode vlastnickeho
prava pozemnej komunikacii.

V.
Podstatné nalezitosti buducej zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pozemnej
komunikacii

Zmluvné strany sa dohodli na podstatnych nalezitostiach budicej zmluvy o prevode
vlastnickeho prava k pozemnej komunikéacii nasledovne:

1. Predmet zmluvy: Predmetom zmluvy bude zavazok budiceho predavajiiceho previest’ na
budiceho kupujuceho vlastnicke pravo k dotknutej pozemnej komunikacii, dotknuta
pozemni komunikaciu budicemu kupujucemu odovzdat azavdzok buduceho
kupujuceho dotknuti pozemnu komunikaciu prevziat’ a zaplatit” dohodnuta kupnu cenu.

2. Ustanovenia 0 odplatnosti prevodu vlastnickeho prava: Budutci predavajici prevedie
vlastnicke pravo k dotknutej pozemnej komunikacii na budiceho kupujiceho
za celkovu kapnu cenu vo vyske 1,00 EUR (jedno euro) so splatnostou do 10 - tich dni
po nadobudnuti G¢innosti zmluvy o prevode vlastnickeho prava k dotknutej pozemnej
komunikacii.

V.
Dorucdovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti obsahujice pravne vyznamné skutocnosti podla
tejto zmluvy si budu dorucovat postou, formou doporucenej zasielky alebo osobne.
Pisomnost'ou obsahujicou pravne vyznamné skuto¢nosti sa na ucely tejto zmluvy rozumie
najmd vyzva na uzavretiec zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna
koreSpondencia sa bude zasielat na adresy uvedené v zéhlavi tejto zmluvy, pokial’ zo
zmluvy nevyplyva inak. AZ do okamihu dorucenia pisomného ozndmenia o zmene
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kontaktnej adresy sa povazuje za adresu urc¢enu na doru¢ovanie adresa uvedena v zahlavi
zmluvy.

Pri dorucovani prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za dorucenu diom jej
dorucenia na adresu podl'a predchadzajiceho bodu tohto ¢lanku zmluvy. Za dent dorucenia
zasielky sa povazuje aj den, vktory zmluvnd strana, ktord je adresatom, odoprie
dorucovanu zasielku prevziat alebo den vratenia nedorucCenej zasielky spat
odosielatel'ovi, iked sa adresat o obsahu zasielky nedozvedel. Listina adresovana
zmluvnej strane, ktora je doruCovand osobne sa povazuje sa dorucenu tejto strane
okamihom, ked’ tito prevezme alebo ju odmietne prevziat'.

VI.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a i¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia na webovom sidle ktorejkol'vek
zo zmluvnych stran.

Tato zmluvu je mozné menit’ alebo dopliat’ iba formou pisomnych oéislovanych dodatkov
podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych tri obdrzi buduci predavajuci, jeden
obdrzi buduci kupujuci a jeden MDV SR ku konaniu o usporiadanie cestnej siete.

Zmluvné strany sa dohodli, ze otazky osobitne neupravené touto zmluvou sa budi riesit’ podl'a
ustanoveni Obcianskeho zakonnika, Zasad hospodarenia s majetkom Kosického samospravneho
kraja v zneni dodatku €.1, resp. podl'a prislusnych pravnych predpisov..

Nadobudnutie dotknutej pozemnej komunikacie podla tejto zmluvy bolo schvalené uznesenim
Obecného zastupitel'stva Obce Kosické Ol'sany ¢. 30/2020, ktoré bolo prijaté na rokovani dia 16.
09. 2020. Vypis z tohto uznesenia tvori prilohu ¢. 3 zmluvy.

Prebytocnost’ a predaj pozemnej komunikacie podla zmluvy bol schvaleny uznesenim
Zastupitel'stva KoSického samospravneho kraja ¢. 435/2020, ktoré bolo prijaté na rokovani dia
24.08.2020, ako predaj z dovodu hodného osobitného zretela, ktorymi st prebytocnost
komunikacie, vyradenie z cestnej siete a charakter uc¢elovej komunikacie. Vypis z tohto uznesenia
tvori prilohu €. 2 zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji a svojimi podpismi potvrdzuju, Ze tato zmluva nebola uzavreta
Vtiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, ze jej jednotlivym ustanoveniam
porozumeli, tieto si prejavom ich skutocnej, vaznej a slobodnej vole a zavdzuju sa ich
dobrovolne plnit’.

Kosice dia Kosické Ol'Sany dna
Buduci predavajuci: Buduci kupujici:
Ing. Rastislav Trnka Slavomir Horvath
predseda starosta
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